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Die Landschaft kehrt in die Zoos zuriick

Das Kajanaland des Zoo Osnabriick prasentiert sich als Verknii ver nor
Landschaftsrdume und -strukturen. Dies gelingt durch die Integration bestehender naturrdumlicher
Gegebenheiten, gezielte bauliche Inter { und die «naturi Trennung der Gehege.

Retour du paysage dans le zoo

Lespace de vie et de visite «Kajanaland» du zoo d‘Osnabriick présente une composition de paysages
nordiques. Lintégration des élé naturels préexi: laré de constructions adaptées et
la délimitation «identique a la nature» des enclos font le succés du site.

Peter Drecker
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tLageDlan des Schau-
Sbensraums Kaj

«Tips» und «Taps» sind zwei Attraktionen des Osna-
briicker Zoos. Die beiden jungen Hybridb&aren wurden
2004 im Osnabriicker Zoo geboren - als «versehent-
liche» Kreuzung aus Eis- und Braunbar. Solche Kreu-
zungen, beteuern die Zoologen, kommen heute auch
in freier Natur vor. Wandern doch Braunbéren auf-
grund des Klimawandels immer haufiger in arktische
Regionen und treffen dort auf Eisbaren, die sich nach
Siiden orientieren. Im Zoo Osnabriick machte man
daraus eine Botschaft. Die Barengeschwister sind

Kli ter». Eine Infor i 6 erlau-
tert die a des Kili und sei-

M Osnabriicker Zoo.
[‘an masse de Kajana-
and, 200 d'Osnabriick

Peter Drecker (3]

ne Auswirkungen. Die Béren und die Hohle gehoren
zu den Attraktionen des Schau-Lebensraums «Kaja-
naland».

Lebensraumkonzept

Als im 19. Jahrhundert aus herrschaftlichen Tiergar-
ten die ersten Zoologischen Garten entwickelt wur-
den, war dies Ausdruck des wissenschaftlichen Inte-
resses, Tiere und ihr Verhalten zu beobachten, vor
allem natirlich «Exoten». Mit Carl Hagenbeck in Ham-
burg und seinem Konzept der gitterlosen Tierhaltung
von 1896 trat ein neues Vorbild der Zoogestaltung auf
den Plan. Tiere sollten mdglichst nicht mehr hinter
Gittern gezeigt werden. Im Vordergrund steht heute
das Verhalten der Tiere in ihren typischen Lebensrau-
men. Fiir die Landschaftsarchitekten bedeutet dies,
sichindie Fragen der artgerechten Verhaltensweisen
von Zootieren intensiv einzuarbeiten. Die einzelnen
Tiere sollen mit vielen ursprii

«Tips» et «Taps» sont deux attractions du zoo d'Osna-
briick. Ces deux oursons hybrides y sont nés en 2004 —
4 la suite d'un croisement «accidentel» entre un ours

blanc et un ours brun. Selon les zoologistes, de tels

croisements ont pourtant bien lieu de nos jours en

pleine nature. A la suite du changement climatique, un

nombre toujours plus important d'ours bruns migrent

vers les régions arctiques ol ils rencontrent des ours

blancs en déplacement vers le sud. Le zoo d'Osna-
briick est ainsi devenu une sorte d'ambassade. Les

deux oursons sont des «<ambassadeurs climatiques»:

une grotte d'information explique le changement cli-
matique et ses conséquences. Les ours et les grottes

comptent parmi les attractions de l'espace de vie et de

visite Kajanaland.

Concevoir des milieux de vie

La création au 19™ siecle des premiers parcs zoolo-
giques a partir des ménageries d'aristocrates expri-
mait U'intérét scientifique lié a l'observation des ani-
mauxetdeleurscomportements,surtoutévidemment

des animaux i .Le de dé

d’animaux sans barreaux de Hambourg de Carl Ha-
genbeck, qui date de 1896, a constitué un nouveau
modéle pour 'aménagement des zoos. Dans la me-
sure du possible, les animaux ne devaient plus étre
exposés derriére des barreaux. Leur comportement
dans leurs milieux de vie typiques est aujourd'hui
mis en avant. Cela signifie pour les architectes-pay-
sagistes étudier en profondeur la question de l'ap-
proche ri des animaux de zoos. Les dif-

Lebensraumelementen in Kontakt kommen. Das be-
deutet auch, temporare Riickzugsmdglichkeiten fir
einzelne Tierarten zu planen. Nur der abwechslungs-
reiche, artspezifische Lebensraum gewahrleistet,
dass der Besucher das Spektrum tierartenspezifi-
scher Verhaltensweisen erleben kann.

férents espéces doivent étre en contact avec le plus
grand nombre possible d'éléments d'origine de leur
milieu vital. Cela suppose également la mise a dispo-
sition d'espaces de retrait pour chague espéce. Seul
un milieu de vie varié et spécifique a une espéce peut
permettre aux visiteurs de connaitre le spectre de
comportements propres aux différentes espéces

Nordeur Kaj
Mit der Nordeuropalandschaft Kajanaland, die 2011
im Zoo Osnabriick erdffnet wurde, konnte das Le-
bensraumkonzept eines Zoos als Verkniipfung von
L tsraumen t werden.
Auf 1,5 Hektaren Fléche leben in verschiedenen Ver-
gesellschaftungen Baren, Polarfiichse, Rentiere, Wi-

sente, Vielfrasse, Luchse, Nerze und Waschbaéren, die
den Besuchern in typisierten Lebensrdumen vorge-
stellt werden.

Zur Gestaltung des Kajanalands konnte eine na-
turraumliche Hanglage mit altem Buchenbestand ge-
nutzt werden. Zahlreiche Hiigel und Senken wurden
in die Gehege integriert. Zwei weitere Elemente ma-

Lexemple du paysage d'Europe du Nord Kajanaland
Le paysage d'Europe du Nord Kajanaland inauguré en
2011 au zoo d'Osnabriick a mis en application le
concept d’espace de vie d'un zoo, c’est-a-dire la mise
en relation d'espaces paysagers. Dans différents es-
paces de socialisation occupant une surface de
1,5 hectare, des ours, renards polaires, rennes, bisons,
lynx, visons et ratons laveurs sont exposés aux visi-
teurs dans des espaces de vie typiques.

Un terrain naturel en pente recouvert de vieux
hétres a été utilisé pour 'aménagement du Kajana-
land. De nombreuses collines et dépressions de ter-

anthos 2+ 15 27



chen die Inszenierung einer Nordeuropalandschaft
im mitteleuropdischen Buchenwald mdglich. Der Bu-
chen- und Eichenbestand wurde punktuell nordisch
unterpflanzt mit Birken, Vogelbeeren, Grésern und
Preiselbeeren. Von einem 230 Meter langen Baum-
pfad in drei bis sechs Metern Hohe vermittelt sich
dem Besucher aus unterschiedlichen Blickwinkeln
eine scheinbar grenzenlose Weite der Gehege. Tier-
arten wie Luchsen und Waschbéren, die auch in
Baumkronen leben, kann man hier unmittelbar be-
gegnen. Diese punktuelle Nahe zum Tier macht heute
das Zooerlebnis fiir Augen, Nasen und Ohren aus. Ein
weiteres Element des Lebensraumkonzepts ist die
«naturidentische» Trennung der Gehege. So leitet ein
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rain ont été intégrées a l'enclos. Deux autres éléments

ont permis la mise en scéne d'un paysage de l'Europe
du Nord dans la forét de hétres d'Europe centrale. Des
bouleaux, sorbiers, graminées et airelles ont été
ponctuellement plantés entre les hétres et chénes
existants pour apporter un caractére nordique. Une
passerelle de 230 métres de long entre les arbres,
entre trois et six métres de hauteur, offre aux visiteurs
différents points de vue sur l'espace apparemment
illimité de U'enclos. Des espéces animales comme des
lynx et des ratons laveurs, évoluant également 2 la
cime des arbres, peuvent y étre approchées. Cette
proximité ponctuelle avec lanimal transforme au-
jourd'hui la visite du zoo en expérience visuelle, olfac-

2 Die Wegefiihrung
erlaubt Einblicke von ve’”
schiedenen Seiten in
das Gehege der «Hybrid”
baren.

L'emplacement des
chemins permet des VUé®
variées sur lenclos des
«ours hybrides».

3 Die Stege geben den
Besuchern das Gefihl:
mittendrin zu sein.
Sur les passerelles, (6%
visiteurs évoluent com™
au milieu de U'enclos

vier Meter hoher Wasserfall inmitten neu angelegter
Teichkaskaden vom Lebensraum der Béren zum Le-
bensraum der Rentiere tiber, ohne den Eindruck eines
Gesamtlebensraums zu stdren.

Nur wenn der Besucher Teil des Lebensraums wird,
entsteht ein eindriickliches Erlebnis. Dies ist im Osna-
briicker Zoo mit der Nordeuropalandschaft gelungen.
Sie ermaglicht den Besuchern, in spezifischer Umge-
bung «Natur» in unterschiedlichen Perspektiven, N&-
hen und Distanzen zu beobachten.
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tive et auditive. La délimitation «identique a la nature»
des enclos est un autre élément de la conception des
milieux vie. C'est ainsi qu'une chute d'eau de quatre
métres de haut au milieu de cascades d'étangs réamé-
nagées fait passer du milieu de vie des ours a celui des
rennes sans perturber l'impression d'un habitat glo-
bal et naturel.

Lexpérience n'est impressionnante que si le visiteur
fait partie de l'espace de vie de l'animal. C'est ce qui
a 6té réussi dans le zoo d'Osnabriick avec le paysage
d'Europe du Nord. Il permet aux visiteurs, dans un
environnement spécifique, d'observer la «nature»
selon diverses perspectives et distances et avec une
proximité plus ou moins importante.
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